[ul:¥3 com

Mobile Telephone MM818
MANUAL DE UTILIZARE

Se recomanda citirea acestui manual
Tnainte de utilizarea telefonului.
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Daca depistati o defectiune la dispozitivul dumneavostra, va
rugam sa contactati suportul tehnic Maxcom, sau sa
depuneti o plangere la furnizorul dumneavoastra.

Numarul de telefon direct:

48 32 325 07 00

Nota: Telefonul functioneaza in banda de frecventa GSM
850/900/1800/1900 MHz. Cel putin o cartela SIM trebuie sa fie
introdusa corect inainte de pornirea telefonului.

1 INTRODUCERE

V& multumim pentru achizitionarea telefonului Maxcom.
Telefoanele noastre sunt proiectate pentru reteaua GSM, si
indeplinesc toate standardele europene. Telefonul poate fi
utilizat in diverse retele, in functie de setarile furnizate de
furnizorul de servicii de roaming. Pentru a putea folosi telefonul,
utilizatorul trebuie sa selecteze serviciul GSM oferit de furnizorul
de servicii. Telefonul are o multime de caracteristici de calitate
insa functionarea sa depinde de serviciile disponibile in reteaua
GSM aleasa.

Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii.

Acest manual al utilizatorului a fost publicat de catre producator.
Corecturile si modificarile care rezulta din acestea, inexactitati in
informatiile actuale sau imbunatatirea telefonului sau software-
ului ar putea fi facute in orice moment, fara notificare prealabila;
cu toate acestea, modificarile vor fi reflectate in versiunile
ulterioare ale Manualului de utilizare. Pentru mai multe informatii
sau pentru asistenta, vizitati site-ul nostru www.maxcom.pl.



Producatorul isi rezerva drepturi pentru orice continut al acestui
manual.

Drepturile de autor si marcile comerciale mentionate in acest
document raman in proprietatea detinatorului lor. Copierea,
transmiterea, stocarea sau difuzarea continutului sau, fie
integrala sau partiala, fara autorizatie prealabila scrisa, este
interzisa.

2 SPECIFICATII TEHNICE:

e Display de 2.4”, 240x320 pixeli

e Camera 0.3Mpix

e Buton de urgenta (SOS)

e Doua cartele SIM

¢ Agenda telefonica pana la 150 de intrari

e Lanterna

e Posibilitate de montare card microSD de pana la 32GB

e  Difuzor
e Redare fisiere audio si video
¢ Radio

e Acumulator 750 mAh

e Durata de functionare: pana la 300 de ore *
e Durata de conversatie: panala 5 ore *

e Greutate: 78g

e Dimensiuni: 93X48x20mm

* Tn functie de conditiile si semnalul de retea GSM



3 PACHETUL CONTINE:

Telefon

Incarcator

Cablu USB

Bateria

Casca

Manual de utilizare
Certificat de garantie

Nota: Se recomanda pastrarea pachetului original deoarece
poate fi folosit la transport

Pastrati factura pentru ca este necesara pentru garantie.

4 ACCESORII

Utilizati numai acumulatori, incarcatoare si accesorii
recomandate de producatorul telefonului. Consultati furnizorul
dumneavoastra cu privire la accesoriille disponibile Th zona
dumneavoastra.

5 MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Citirea instructiunilor de mai jos va reduce la minimum riscul de
utilizare incorecta a telefonului.

e UTILIZAREA - Telefonul emite camp electromagnetic
care ar putea interfera negativ cu alte dispozitive
electronice, inclusiv echipamente medicale.

e Nu folositi telefonul in orice zona in care utilizarea
telefoanelor mobile este interzisa, cum ar fi spitale,
avioane, benzinarii sau in apropierea materialelor



inflamabile. Utilizarea telefoanelor mobile in astfel de
locuri ar putea expune la pericol si alte persoane.

Nu utilizati niciodata telefonul fara accesorii adecvate
n timpul ce conduceti.

Dispozitivul si accesoriile sale pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu lasati telefonul si accesoriile sale la
indemana copiilor.

SERVICE - Nu incercati sa reparati sau sa modificati
singur telefonul; orice reparatii trebuie efectuate numai
la un service autorizat.

CURATARE - Nu curétati telefonul cu orice substante
chimice sau corozive.

LANTERNA — Nu va uitati niciodata direct in lumina
lanternei LED

Ajutor pentru auz - Daca un utilizator are un aparat
auditiv, reglati cu atentie volumul telefonului si setati
corect sensibilitatea auditiva.

ECHIPAMENTE ELECTRONICE MEDICALE -
Telefonul este un emitator radio care ar putea interfera
cu echipamente medicale si implanturi, cum ar fi
aparatele auditive, stimulatoare cardiace, pompe de
insulind, etc. Se recomanda distanta minima de 15 cm
intre telefon si aparatul respectiv. Pentru mai multe
informatii, contactati medicul dumneavoastra sau un
producator de echipament medical.



ECHIPAMENTE ELECTRONICE - Pentru a evita riscul
de demagnetizare, tineti telefonul departe de
dispozitive electronice.

IMPERMEABILITATE - Telefonul nu este rezistent la
apa. Pastrati-l uscat intotdeauna.

REXISTENTA LA PRAF - Telefonul nu este rezistent
la praf si nu ar trebui sa fie utilizat in locuri cu o
concentratie mare de praf. Protejati telefonul de
contactul cu aschiile de metal, care ar putea duce la
defectarea telefonului.

LCD - nu apasati tare ecranul LCD si nu folositi
niciodatad instrumente ascutite pentru ca astfel s-ar
putea deteriora ecranul.

Nu apasati niciodatd acele de contact ale bateriei cu
instrumente de metal, deoarece aceasta actiune ar
putea duce la explozie.

Nu expuneti niciodata telefonul la temperatura scazuta

sau ridicata, la lumina directa a soarelui sau la

umiditate ridicata. Nu asezati telefonul langa

dispozitive de incalzire, cum ar fi radiatoare,

incalzitoare, cuptoare, focuri de tabara, gratare, etc.

Protejati-va auzul!

Expunerea prelungita la sunete puternice v-ar

@ putea deteriora auzul. Ascultati muzica la un

nivel moderat si nu tineti telefonul prea



aproape de ureche, in timp ce utilizati un difuzor. Reduceti
volumul inainte de folosirea castilor.

6 DESCRIERE TELEFON

©CoOoNoO AN

Socket pentru casti.

Tasta de marire a volumului de apel
Tasta de micsorare a volumului de aple
Lentila camera.

Lanterna

Ton de apel difuzor

Difuzor

Ecran

Butonul OK (tasta functionala din mijloc): in modul
inactiv, apasati acest buton pentru a intra direct in
meniul principal. Functiile sale sunt de obicei similare
cu functiile butonului functional stanga.

11



12

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

Butonul de navigare: va permite sa miscati un cursor
catre stanga, dreapta, sus sau jos sau sa navigati prin
meniu. In modul inactiv: apasati Sus / Jos / Stanga /
Dreapta pentru a intra direct intr-un anumit meniu
afisat (in functie de modul Tn care acestea au fost
definite [Meniu ->Setari -> Setari telefon -> butoane
dedicate]).

Butonul functional din stanga (LFK): va permite sa
utilizati o optiune afisata Tn coltul din stanga jos a
ecranului,

Butonul functional din dreapta (RFK): va permite sa
utilizati o optiune afisata in coltul din dreapta jos al
ecranului,

Efectuare apel — butonul cu receptor verde este folosit
pentru a efectua sau a raspunde la apeluri telefonice.
Tn modul inactiv, apasati aceasta tasté pentru a afisa
apelurile telefonice efectuate cel mai recent.
Incheiere apel - butonul cu receptor de culoare rosie
este utilizat pentru a porni / opri telefonul, incheiere /
anulare; acest buton va permite sa terminati apelul
telefonic sau sa respingeti un apel telefonic. Tineti
apasat pentru a porni sau opri telefonul. Prin apasarea
acestui buton se restabileste de asemenea modul
inactiv de fiecare data cand dispozitivul se afla in alte
optiuni.

Buton pornire/oprire lanterna.

Buton radio.

Buton de urgenta (SOS).

Butoane numerice: acestea sunt folosite pentru a
forma un numar si pentru a introduce textul in timp ce
creati / editati un mesaj text.

Microfon



20. Butonul #: in modul inactiv, tineti apasat #, pentru a
activa / dezactiva un profil: intalniri.
21. Socket incarcator.

6.1 DESCRIEREA ECRANULUI LCD
2

| nllII wll OP m —— 3

Operator 1
>

Operator 2
23/05/2016 — 4

14:13
7
Menu Kontakty

1. Puterea semnalului de retea.
2. Pictograme si ceea ce reprezinta acestea:

Plctograma Semnificatie

Puterea semnalului pe SIM1 & SIM2

Mesaj text necitit

BLUETOOTH

13




Ceas cu alarma activat

{11 Nivel baterie
Castile conectate
=5 Profilul activ
m Apel telefonic ratat

Pictogramele pot varia in
functie de versiunea de
software disponibila

Pictograma Eﬁ apare in roaming
intern daca abonatul utilizeaza o
retea a unui alt furnizor de servicii

Nivel baterie

Data

Ora

Numele furnizorului de servicii;
Descrierea butoanelor functionale.

Noosw

Nota: Pentru a se economisi energie, dupa o perioada de
inactivitate, ecranul LCD intrd automat intr-o stare de hibernare.
Pentru a dezactiva iluminarea ecranului, apasati orice tasta.

7 NOTIUNI DE BAZA
7.1 INSTALAREA CARTELEI SIM

Telefonul poate folosi doud cartele SIM. Inainte de a utiliza
telefonul, introduceti cel putin o singura cartela SIM. Veti primi
cartela SIM de la furnizorul de servicii. Nu pastrati cartela SIM la
indemana copiilor.

Orice zgarietura sau indoitura ar putea deteriora cu usurinta
cartela SIM. Prin urmare, manevrati cu mare cu grija cartela SIM
in timp o ce introduceti, o scoateti sau o pastrati in telefon.

14



Nu instalati sau scoatefii niciodata cartela SIM in timp ce telefonul
se afla la incarcat. Inainte de a scoate bateria din telefon,
asigurati-va ca telefonul este oprit.

SIM 1: Introduceti cartela SIM1 in slot, astfel incat pinii de
contact aurii sa fie orientati Tn jos, iar coltul taiat sa fie pozitionat
spre stanga; consultati imaginea de mai jos.

SIM 2: glisati usor sertarul cartelei SIM2, introduceti cartela in
fanta, astfel incat pinii de contact aurii sa fie orientati in sus, iar
coltul taiat sa fie pozitionat spre dreapta;

7.2 INSTALARE CARD DE MEMORIE

Exista optiunea sa instalati un card de memorie Micro SD de 32
GB.

Nu indoiti si nu zgariati cardul de memorie; nu il expuneti la
electricitate statica sau praf; nu il bagati niciodata in apa.
1. Opriti mai intai telefonul si scoateti acumulatorul,
2. Introduceti cardul de memorie, astfel incéat pinii de
contact aurii sa fie orientati in jos, a se vedea imaginea
de mai jos.

15



Fiti atent in timp ce utilizati cardul de memorie, in special in timp
ce instalati si dezinstalati cardul. Unele carduri de memorie
trebuie sa fie formatate pe un PC inainte de prima utilizare.

7.3 INSTALAREA BATERIEI

1. Ridicati capacul de telefon de la capatul sau inferior.

2. Introduceti bateria cu pinii de contact metalici cu fata in jos,
astfel incat acestia sa se potriveasca cu contactele de pe telefon;
consultati ilustratia de mai jos.

16



3. Puneti capacul bateriei inapoi si apasati-l usor in pozitia sa,
asa cum se arata in ilustratia de mai jos.

7.4 SCOATEREA BATERIEI

=

Opriti telefonul.

2. Ridicati capacul bateriei de la capatul inferior al
telefonului.

17



3. Scoateti bateria.

Dupa scoaterea bateriei, orice setari sau informatii salvate pe
card sau in telefon ar putea fi pierdute. Scoateti bateria numai
daca telefonul este oprit, in caz contrar telefonul s-ar putea
defecta.

7.5 INCARCAREA BATERIEI;

=

Conectati incarcatorul la o priza de alimentare.

2. Conectati cablul incarcatorului in mufa dispozitivului. n
cazul in care incarcatorul este conectat corect,
indicatorul de incarcare de baterie va clipi pe ecranul
LCD.

De indata ce bateria este complet incércata si indicatorul bateriei
de incarcare a bateriei nu mai clipeste pe ecran, deconectati
bateria. In cazul in care bateria este aproape descircata,
telefonul va emite o alertd de avertizare sonora, si mesajul
,baterie descarcata“ va fi afisat pe ecranul LCD. Daca bateria
este descarcata complet, telefonul se va opri automat. Nu lasati
niciodata bateria descarcata pentru o perioada lunga de timp,
pentru ca asta ar putea avea un impact negativ asupra calitatii
bateriei si a duratei sale de viata. Pentru a va asigura ca telefonul

18



functioneaza in mod corespunzator, utilizati numai incarcatorul
recomandat de producator. Tn timpul incarcarii, nu scoateti
capacul din spate. In timpul incarcérii, pastrati telefonul intr-o
zona bine ventilata, cu temperatura intre 0 ° C ~ 45 ° C. Daca
bateria este descarcata complet, poate dura pana la cateva
minute Tnainte sa apara pe ecran barele care indica nivelul de
incarcare, iar telefonul sa fie gata de utilizare.

Daca nu utilizati telefonul pentru o lunga perioada de timp,
bateria ar putea fi ,profund descarcata“ - pentru a recupera o
baterie profund descarcata, lasati incarcatorul conectat, desi nu
apare nimic afisat pe ecranul LCD. O astfel de recuperare poate
dura panala o ora.

7.6 CODURILE DE SECURITATE

7.6.1 CODUL PIN

Este un cod de identificare privat pentru cartela SIM, care este
furnizat de catre furnizorul de servicii.

Codul PIN2 este furnizat de catre furnizorul de servicii, impreuna
cu cartela SIM.

Unele cartele SIM nu au codul PIN2.

Daca introduceti un cod PIN incorect de trei ori la rand, cartela
SIM va fi blocata.

Puteti debloca cartela prin introducerea codului PUK, care
reprezinta codul de deblocare PIN. Daca introduceti un cod PUK
incorect de zece ori, cartela SIM va fi blocata permanent.

Pentru mai multe informatii, contactati furnizorul de servicii.
7.6.2 CODUL DE BLOCARE A TELEFONULUI
Codul de blocare a telefonului nu permite nimanui sa utilizeze

telefonul fara autorizatie (codul original de blocare a telefonului
este 1234).

19



Pentru a proteja datele personale, trebuie s schimbati codul
implicit de blocare a telefonului.

8 UTILIZAREA TELEFONULUI
8.1 PORNIREA / OPRIREA TELEFONULUI

Apésati si mentineti apasat butonul de terminare apel (butonul
cu receptor rosu) pentru a porni si opri telefonul.

1. 1n cazul in care nu exista decat o singura cartela SIM,
un camp de introducere a textului va aparea pe
ecranul LCD pentru a introduce codul telefonului si
codul PIN (in cazul in care securitatea este activata).
De indata ce introduceti codul PIN si codul de telefon,
telefonul va intra Th modul de asteptare pentru cartela
SIM.

2. 1n cazul in care existd doua cartele SIM in telefon (in
functie de setarile de securitate), un cdmp de
introducere a textului s-ar putea sa apara pe ecranul
LCD pentru introducerea codurilor PIN pentru SIM1
sau SIM2 (in cazul in care securitatea este activata).
Vi se va solicita sa introduceti codurile unul dupa altul.

Daca faceti o greseala la introducerea codului PIN si a codului
telefonului, puteti sterge prin apasarea RFK (butonul functional
din dreapta).

De indata ce telefonul este pornit, acesta cauta automat o retea.
Daca telefonul detecteaza o retea autorizata, numele si puterea
semnalului retelei vor fi afisate pe ecranul LCD. Daca nu este
detectata nicio retea, telefonul poate fi utilizat numai Tn scopuri
non-comunicare sau pentru apeluri de urgenta.

20



8.2 EFECTUAREA APELURILOR TELEFONICE

n modul inactiv, formati numarul de telefon pe care doriti s& il
apelati.

Apasati pe butonul functional din dreapta ,Stergere” pentru a
sterge orice litere / numere pe introduse din greseala. Daca
existd o singura cartela SIM pe telefon, apasati butonul cu
receptor verde pentru a efectua un apel telefonic.

Nota: Daca exista doua cartele in telefon, apasati butonul
Apelare (butonul cu receptor verde) si apoi selectati cartela pe
care doriti sa o folositi pentru a efectua acest apel.

1. Apelarea numerelor de extensie:

Exista unele numere care nu pot fi apelate direct, si este
necesar sa apelati mai intai un numar de call center sau o
centrald, si apoi sa formati numarul de extensie.

2. Efectuarea apelurilor telefonice internationale:

Pentru apelurile telefonice internationale este necesar sa
introduceti ,00” sau,+“, inainte de prefix si de numarul efectiv.
Pentru a introduce ,+“, apasati butonul [*] de doua ori.

3. Apelare numar din agenda telefonica.

Intrati in agenda telefonica din meniu, utilizati butoanele de
navigare sus / jos pentru a gasi un contact sau apasati prima
literd a numelui contactului pentru a se afisa o lista cu persoane
ale caror nume incepe cu aceasta litera si apoi selectati
contactul pe care il cautati.

4.  Numar Apelare din Jurnal apeluri.

Intrati in jurnalul de apeluri (apasati butonul cu receptor verde
sau intrafi din meniu) si folositi butoanele de navigare sus/jos
pentru a selecta contactul cautat.
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8.3

RASPUNSUL LA APELURILE TELEFONICE

Daca exista un apel telefonic, veti auzi un ton de apel special; in
cazul in care reteaua accepta ID-ul apelantului, veti vedea
numele sau numarul apelantului (depinde daca datele
apelantului au fost salvate in Agenda telefonica) pe ecranul LCD.

1.

2.

22

Apasati butonul cu receptor verde pentru a raspunde
la un apel telefonic,

Daca exista o optiune ,Orice buton“ selectata in Meniu
-> Jurnal de apeluri -> Setari apel telefonic -> Setari
avansate -> Raspuns la apel telefonic, apasati orice
buton, altele decat butonul functional din dreapta si
butonul cu receptor rosu pentru a accepta apelul
telefonic.

Daca exista o optiune ,Deschidere clapa“ selectata in
Meniu -> Jurnal de apeluri -> Setari apel telefonic ->
Setari avansate -> Raspuns la apel telefonic, apelul
telefonic va fi preluat in mod automat odata ce clapa
este deschisa.

Daca setul cu cascé este conectat, si optiunea ,,Primire
automata cu casti“ este selectata in Meniu -> Jurnal
apeluri> Setari apel telefonic -> Setari avansate ->
Apeluri telefonice, apelul telefonic de intrare va fi
preluat automat dupa aproximativ 2 secunde .

Daca nu doriti sa raspundeti la un apel telefonic,
apasati butonul cu receptor rosu sau butonul functional
din dreapta de doua ori.

In timp ce vorbiti la telefon, puteti ajusta volumul
receptorului prin apasarea butoanelor de volum
laterale.



8.4 OPTIUNI iN TIMP CE VORBITI

In timp ce vorbiti la telefon, apasati Optiuni pentru a activa
unele caracteristici suplimentare:

e  Abandonati: anulati un apel telefonic.

o  Sféarsit apel telefonic: incheie conversatia.

e Apel telefonic nou: va permite sa efectuati un nou apel
telefonic.

e Agenda telefonica: va permite sa intrati in agenda
telefonica (de ex pentru a verifica numarul de telefon).

e Jurnal apeluri: va permite sa verificati jurnalul de
apeluri.

e Mesaje: va permite sa vizualizati mesajele
citite/salvate.

e Inregistrare voce: va permite sa inregistrati o
conversatie telefonica

e DTMF: va permite sa activati / dezactivati apelarea
prin ton.

8.5 AJUSTARE VOLUM APEL

In timp ce vorbiti la telefon, apasati in sus si in jos butoanele
laterale de volum situate pe partea dreapta, pentru a regla
volumul receptorului.

8.6 BUTON DE URGENTA

Pentru a activa / dezactiva butonul de urgenta, selectati Meniu -
> Setari urgenta-> Stare.

8.7 APELURI DE URGENTA

Daca nu exista nici un numar de telefon selectat ca adresa de

contact de urgenta, apasarea butonului de urgenta va conecta
dispozitivul la numarul 112.

Puteti seta cinci Contacte de urgenta. Pentru a activa functia de
urgenta SOS, apasati si mentineti apasat butonul de urgenta
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(pe partea din fata a telefonului). Telefonul va incepe procedura
de urgenta si va apela automat toate contactele de urgenta,
unul cate unul. Fiecare numar va fi apelat de trei ori. Daca nu
se stabileste nici o conexiune in 20 de secunde, telefonul va
incepe sa formeze numarul de urgentd urmator. in cazul in care
orice numar de urgenta raspunde la apelul telefonic, aparatul va
intra in modul difuzor si va termina procedura.

Daca nici un numar nu accepta apelul telefonic, aparatul va
trimite in mod automat catre toate numerele de urgenta un
mesaj text cu informatii despre utilizatorul telefonului si
problemele de sanatate ale acestuia. Telefonul va ramane in
stare de alerta o ora, timp in care orice apel telefonic de intrare
va fi raspuns Tn modul difuzor. Pentru a dezactiva modul de
urgenta, tineti apasat butonul de urgenta SOS.

8.7.1  CONTACTE DE URGENTA

Puteti selecta pana la cinci contacte de urgenta. Pentru a
selecta rapid o persoana de contact de urgenta, introduceti
Meniu principal -> Setari -> Setari urgenta -> Contacte de
urgenta. Selectati un element pentru a actualiza, apasati OK
pentru a introduce un contact de urgenta si apasati OK din nou
pentru a confirma. Apoi, apasati butonul functional din stanga
,Salvati“.

8.7.2  INFORMATII PENTRU UTILIZATORI
Selectati Meniu -> Setari -> Setéri urgenta -> Info utilizator

pentru a introduce informatii despre utilizator, cum ar fi numele
sau, probleme de sanatate, alergii si grupa de sange.

8.7.3  CONTINUT MESAJ DE URGENTA

Puteti actualiza un mesaj text care va fi trimis catre contactele
de urgentad. Mesajul standard este: ,Am o urgenta! Suna-ma.
Pentru a actualiza mesajul, selectati Meniu -> Setari -> Setari
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de urgenta -> Mesaj de urgenta. Introduceti un text la alegere,
si apasati pe ,OK" (buton functional stanga), pentru a salva
mesajul de urgenta. Puteti activa / dezactiva trimiterea
mesajului de urgenta Tn procedura de urgenta. Pentru a face
acest lucru, selectati Meniu -> Setari -> Setari de urgenta ->
Mesaj de urgenta -> Stare.

8.7.4  DEZACTIVARE SEMNAL DE URGENTA

Puteti activa / dezactiva un semnal sonor de urgenta in
procedura de urgenta. Pentru a face acest lucru, selectati
Meniu -> Setari -> Setari de urgenta -> Semnal sonor de
urgenta.

8.7.5  MESAJ DE URGENTA

Daca mesajul vocal este activat, cand primeste apelul telefonic
de urgentd, destinatarul va auzi mesajul: ,Aveti un apel de
urgenta, apasati tasta 5 pentru a receptiona“. Daca nu se apasa
5 in decurs de 10 secunde, telefonul va apela un alt numar de
urgenta din lista. Apasarea tastei 5 este necesara pentru a fi
sigur ca apelul telefonic este primit de catre o persoana, nu
printr-un sistem de raspuns sau mesajerie vocala.

Mesajul de urgenta ar putea fi dezactivat numai in cazul in care
utilizatorul este sigur ca persoanele de de la contacte de
urgenta nu au apelurile deviate catre casuta vocala.

9 NUMAR iN CAZ DE URGENTA:

Puteti apela direct numarul de urgentd 112, fara cartela SIM.
Numarul de urgenta pentru Europa este 112.

10 AGENDA TELEFONICA

Meniu -> Agenda

Agenda telefonica va permite sa stocati si sa gestionati
contactele utilizate frecvent.
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Exista doua variante de a memora nume si numere de telefon
utilizate in mod frecvent: fie pe cartela SIM, fie Tn memoria
telefonului. Numarul de contacte care pot fi fi salvate depinde
de cartela SIM si capacitatea de stocare a acesteia.

Intrati Tn agenda telefonica, din meniu. Exista diferite
pictograme langa inregistrarile din agenda telefonica pentru a
indica locatia lor.

10.1 VIZUALIZAREA AGENDEI TELEFONICE

In timp ce vizualizati intrarile in agenda telefonica, puteti
introduce un caracter (e) sau un numar si veti accesa lista de
contacte cu nume care incep cu acest caracter (in ordinea in
care au fost salvate).

Dupa selectarea persoanei de contact, apasati butonul de
efectuare apel (butonul cu receptor verde), apoi selectati cartela
SIM pe care doriti sa o utilizati pentru a suna, si apoi formati
numarul. Apasati butonul cu receptor rosu pentru a termina
apelul telefonic.

Apasati butonul functional din stadnga pentru a accesa optiunile
din agenda telefonica: Previzualizare, Trimitere mesaj text,
Efectuare apel telefonic, Editare, Stergere, Copiere, Marcare
multipla, Setari.

10.2 CAUTAREA CONTACTELOR

1. Selectati Meniu -> Agenda telefonica si introduceti
numele contactului pentru a merge direct la lista cu
contactele apropiate de numele pe care il cautati.
Pentru a schimba metoda de introducere a textului n
timp ce introduceti criteriile de cautare, apasati #.

2. Daca nu cunoasteti numele exact al persoanei pe care
doriti sa o gasiti, apasati tastele de navigare sus / jos
pentru a vizualiza contactele.
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10.3 ADAUGAREA DE CONTACTE

n modul inactiv, introduceti direct numarul de telefon, apoi
apasati pe butonul functional din stanga ,Salvare” si selectati
locatia: pe SIM1 / SIM2 sau in telefon.

Apésati OK, si apoi Optiuni -> Editare pentru a merge la cdmpul
de introducere a textului. Introduceti numele si apasati Optiuni->
Terminat.

Apésati butonul de navigare pentru a merge la cdmpul numar,
introduceti / actualizati numarul de telefon si confirmati. Urmati
aceeasi procedura ca si la introducerea numelui. In cazul in
care atat numele, cat si numarul sunt corecte, apasati pe
,Optiuni® si selectati ,Salvare".

Copiere Contacte:

1. Tn agenda telefonica, selectati contactul pe care doriti
sa 1l copiati, apasati Optiuni-> Copiere, selectati locatia
pentru acest contact, si apasati ,Select".

2. Copierea mai multor contacte: in agenda apasati
Optiuni -> Setari -> Copiere Contacte. Selectati locul de
unde vreti sa copiati contactele, apasati pe ,OK",
selectati locul unde vreti sa le mutati si apasati ,OK".
Pentru a vizualiza contactele, apasati butoanele de
navigare Sus / Jos. Selectati contactele pe care doriti
sa le copiati prin apasarea butonului ,OK®. Apoai,
selectati Optiuni -> Copiere contacte marcate,
confirmati selectia si contactele vor fi salvate.

3. Copiere tuturor contactelor: ih agenda apasati Optiuni
-> Setari -> Copiere Contacte. Selectati locul de unde
vreti sa copiati contactele, apasati pe ,OK", selectati
locul unde vreti sa le mutati si apasati ,OK". Apoi
apasati Optiuni -> Marcare Toate, si in final ,Marcare®.
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Selectati Optiuni -> Copiere marcate, confirmati
selectia si contactele vor fi salvate.

104 STERGEREA CONTACTELOR

1. Tn agenda telefonica, selectati contactul pe care doriti
sa-| stergeti, apasati Optiuni -> Stergere si apasati pe
,Da“ pentru a confirma.

2. Daca doriti sa stergeti mai multe contacte, in agenda
telefonica selectati Optiuni -> Marcare multiple->
Stergere multipla. Apasati tastele de navigare Sus /
Jos pentru a vizualiza contactele. Marcati contactele
pe care vreti sa le stergeti prin apasarea butonului
,OK", apoi Optiuni -> Stergere multipla si ,Da“ pentru a
confirma.

3. Daca doriti s& stergeti toate contactele, in agenda
telefonica selectati Optiuni -> Setari -> Stergere toate,
selectati locul de unde doriti sa stergeti contactele,
apasati pe ,OK" si «Da» pentru a confirma.

10.5 TRANSFERUL CONTACTELOR

Tn agenda telefonica selectati Optiuni -> Setari -> Transfer
contacte. Selectati locul de unde doriti sa exportati persoanele
de contact, apasati pe ,OK", selectati locul unde vreti sa le
mutati si apasati ,OK". Pentru a vizualiza contactele, apasati
tastele de navigare Sus / Jos. . Marcati contactele pe care doriti
sa transferati prin apasarea butonului ,OK®. Apoi, selectati
Optiuni -> Transfer marcate, si apasati pe ,Da“ pentru a
confirma. Daca doriti sa transferati toate contactele selectati
Optiuni -> Marcare toate, si apoi Optiuni -> Transfer marcate, si
apasati ,Da“ pentru a confirma.

10.6 SETARI AGENDA TELEFONICA

Tn agenda telefonica, selectati Optiuni -> Setari, apoi:
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e Apelare Rapida -> Alocare taste: aceasta
caracteristica va permite sa atribuiti butoane de
apelare rapida pentru contacte. In modul inactiv, tineti
apasat butonul numeric atribuit unei persoane de
contact, iar telefonul va apela numarul alocat. Ca sa
functioneze, aceasta caracteristica trebuie sa fie
activata din optiuni.

e Numere suplimentare -> FDN este un serviciu de retea
cu care puteti efectua apeluri cu numere care fac parte
din lista de numere de apelare fixe. Aceste numere
sunt adaugate la lista. Pentru a folosi functia FDN,
utilizatorul trebuie sa introduca codul PIN2 pentru
cartela SIM ca sa previna modificari neautorizate de
serviciu.

e  Stare memorie: arata nivelul de memorie al cartelelor
SIM si memoria agendei telefonului. Capacitatea
cartelelor SIM poate varia.

11 MESAJE TEXT (SMS) SI MULTI-MEDIA (MMS)

Meniu -> Mesaje

Telefonul va permite sa trimiteti si sa primiti mesaje text si
multimedia.

Serviciul de mesaje depinde de caracteristicile retelei de
telefonie, si va permite sa trimiteti, sa primiti si sa editati mesaje.
Pentru mai multe informatii contactati furnizorul de servicii.

11.1 INBOX

De indata ce ati primit un mesaj text sau multimedia, veti auzi o

alerta sonora, si o pictograma de mesaj necitit va fi afisata pe
ecranul LCD.

Apasati butonul functional stanga ,Previzualizare®, pentru a
merge la lista de mesaje, apoi apasati OK pentru a citi un mesaj
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necitit. Apasati butonul functional dreapta ,Anulare” pentru a
reveni si a citi mesajul mai tarziu.

Tn cazul in care memoria este plina, va exista o notificare pe
ecranul LCD: Lipsa memorie. Pentru a putea primi mesaje noi,
stergeti mesaje vechi din casuta de mesaje. Daca dimensiunea
mesajului depaseste memoria inbox-ului, mesajul ar putea fi
pierdut sau incomplet.

Mergeti la Meniu -> Mesaje -> Inbox, apoi apasati butonul
functional stanga pentru a accesa Optiuni -> Vizualizare pentru
a citi un mesaj. Apasati butonul functional stanga ,Optiuni*
pentru a accesa meniul urmator:

e Raspuns prin SMS: scrieti un mesaj text expeditorului.

e Raspuns prin MMS: creati un mesaj multimedia pentru
expeditor.

e Efectuarea unui apel telefonic: apelati expeditorul

e Redirectionare: va permite sa redirectionati mesajul
catre o alta persoana.

e Stergere: sterge mesajele.

e Salvare in Agenda telefonica: atunci cand numarul nu
este salvat in agenda telefonica, poate fi salvat pe
SIM1, SIM2 sau in memoria telefonului.

e Marcati ca necitit: marcheaza mesajul ca necitit.

¢ Avansat: Aceasta optiune va permite sa copiati si sa
transferati mesajele.

o Detalii: afiseaza date referitoare la mesajul text.

11.2 TRIMISE

Tn cazul care optiunea de Meniu -> Mesaje-> Mesaje Text ->
Salvare mesaje este activata in Setari Mesaje Text, un mesaj
text trimis va fi salvat in dosarul Trimise.
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11.3  CREAREA §I TRIMITEREA MESAJELOR TEXT

Mergeti la Meniu -> Mesaje -> Creare mesaj -> Text pentru a
deschide Editorul de Mesaje. Creati un mesaj nou, salvati-l si /
sau trimiteti- la destinatar.

Pentru a schimba metoda de introducere a textului in timp ce
tastati, apasati butonul #. Un singur mesaj nu poate fi mai mare
de 160 de caractere. In cazul in care se folosesc diacritice,
numarul de caractere ar putea sa nu depaseasca 60.
Informatiile cu privire la cat de multe caractere si cat de multe
mesaje text au fost trimise vor aparea in coltul din dreapta sus.

Apaésati butonul functional stanga ,Optiuni“ pentru a selecta
urmatoarele optiuni in timp ce editati mesajul:

e  Trimitere: introduceti numarul de telefon al
destinatarului mesajului sau adaugati-I din agenda
telefonica.

e Mod Tastare: selectati sau schimbati metoda curenta
de introducere a textului.

e Avansat: selectati numarul sau numele din Agenda
SIM.

e Salvare: salvati mesajul pe cartela SIM1 sau SIM2.

Dupa ce mesajul este introdus, apasati ,OK" pentru a introduce
numarul de telefon al destinatarului utilizdnd tastatura sau
selectati-l din agenda telefonica. Dupa marcarea tuturor
destinatarilor mesajului, selectati Optiuni -> Trimitere.

11.4 CREAREA SI TRIMITEREA MESAJELOR MULTIMEDIA
Mergeti la Meniu -> Mesaje -> Creare mesaj -> MMS pentru a
deschide Editorul de Mesaje Multimedia:

e  Trimitere: trimiteti un mesaj multimedia catre
destinatarul selectat anterior.

31



115

Destinatar: stabiliti destinatarul mesajului multimedia,
apasati OK pentru a introduce numarul sau pentru a
selecta numarul din Agenda telefonica. Dupa
selectarea destinatarului, apasati OK pentru a
confirma si apasati pe butonul functional dreapta
.Inapoi“ pentru a reveni la Editorul de Mesaje
Multimedia.

Subiect: selectati subiectul mesajului si apasati OK
pentru a accepta.

Continut: va permite sa adaugati un text, imagine sau
videoclip. Apasati pe butonul functional stanga Optiuni
-> Editare text pentru a introduce mesajul text si
apasati OK pentru a confirma. Selectati Optiuni ->
Inserare -> Inserare pentru a adduga un diapozitiv de
stiri si apasati butonul functional dreapta ,Inapoi®
pentru a reveni la Editorul de Mesaje Multimedia.
Selectati Optiuni-> Inserare imagine / video, selectati
un fisier pe care doriti sa il adaugati si apasati OK
pentru a confirma. Apasati butonul functional dreapta
,Inapoi“ pentru a reveni la Editorul de Mesaje
Multimedia. Previzualizare: puteti previzualiza mesajul
multimedia.

Salvare: puteti salva mesajul multimedia din dosarul
Ciorne.

CIORNE

Puteti salva mesajele netrimise in Meniu -> Mesaje -> Ciorne.
Pentru a face acest lucru, creati mesajul si dupa apasarea pe
butonul functional stanga ,Optiuni® selectati ,Salvare“ sau de a
parasiti editorul de mesaje prin apasarea butonului cu receptor

rosu.

Mergeti la Ciorne pentru a trimite, sterge sau edita mesajele

salvate.
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11.6

OuTBOX

Daca nu ati reusit sa trimiteti un mesaj, acesta va fi salvat in

Outbox.

11.7

SETARI MESAJE

Mergeti la Meniu -> Mesaje -> Setari, apoi selectati:

11.7.1

11.7.2

MESAJE TEXT

SIM1: Mesaj text: puteti seta numarul centrului de
mesaje, sa setati prioritatea mesajului, activa /
dezactiva rapoarte de remitere, sa activati / dezactivatj
calea de raspuns, si sa setati un mesaj vocal.
Mesageria vocala este un serviciu de retea care
permite apelantilor sa lase un mesaj vocal atunci cand
nu puteti raspunde la un apel telefonic. Pentru a afla
mai multe, contactati furnizorul de servicii. Puteti
obtine numarul de mesagerie vocala de la furnizorul de
servicii.

SIM2: Urmati aceiasi pasi ca si pentru SIM1

Stare memorie: afisare memorie ramasa pe ecran.
Salvare Trimise: puteti activa salvarea mesajelor
trimise.

Memorie preferata: selectati memoria cartelei SIM sau
a telefonului pentru ca mesajul sa fie salvat.

MESAJE MULTIMEDIA

Cont de date: va permite sa selectati un cont de date
necesare pentru a trimite un mesaje multimedia
Comun

- Descarcare: va permite sa setati si sa descarcati
mesajele multimedia

- Trimitere & salvare: va permite sa salvati mesajele
trimise
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- Stare memorie: afisare memorie utilizata pe ecran.

12 JURNAL DE APEL
12.1 JURNAL DE APEL

Telefonul memoreaza apelurile telefonice primite, ratate (in
cazul in care un astfel de serviciu este oferit de retea) si
efectuate.

Pentru a afisarea Jurnalului de apeluri, apasati butonul
Efectuare apel (butonul cu receptor verde) in modul inactiv sau
prin acces in Meniu (Jurnal apeluri).

Exista o pictograma specifica pentru fiecare tip de apeluri
telefonice langa fiecare inregistrare.

Daca ajungeti in jurnalul de apeluri prin intermediul meniului, sunt
disponibile urméatoarele optiuni:

e  Apeluri pierdute: o lista de apeluri telefonice pe care
le-ati pierdut,

¢ Numere formate: o listd de numere formate,

e Apeluri primite: o lista de apeluri telefonice la care ati
raspuns

e Toate apelurile: o lista a tuturor apelurilor telefonice.

e Stergere: va permite sa stergeti anumite tipuri de
apeluri telefonice din lista sau toate apelurile
telefonice.

Cand este afisat jurnalul de apeluri selectat, apasati butonul cu
receptor verde pentru a va conecta cu un anumit numar;
apasati butonul functional din stanga ,Optiuni” pentru a selecta
una dintre urmatoarele optiuni: Previzualizare, Efectuare apel,
Trimitere mesaj text, Trimitere mesaj multimedia, Salvare in
Agenda telefonica, Stergere.
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12.2 SETARI
12.2.1 SETARI APELURI CARTELA SIM

Selectati cartela SIM1 sau SIM2 pentru a seta optiunile de apel.
12.2.1.1 ASCUNDERE NUMAR
e Setare retea - setari ale furnizorului de servicii.

e Ascunderea numarului - o persoana pe care o apelati
nu vede numarul dvs. (numarul este afisat ca ,numar
privat®)

e Afisare numar: o persoana pe care o apelati vede
numarul dumneavoastra.

12.2.1.2  APEL iN ASTEPTARE

Este un serviciu de retea - daca serviciul este disponibil, puteti
activa sau dezactiva aceasta optiune de apel in asteptare.

Daca apelul in asteptare este activat si utilizatorul vorbeste la

telefon, el va fi notificat ca are un apel printr-un sunet special.

De asemenea, pe ecran va fi afisat numarul apelantului. Puteti
raspunde la al doilea apel si il putefi suspenda pe primul.

12.2.1.3 REDIRECTIONARE APELURI

Acesta este un serviciu de retea. Daca furnizorul ofera un astfel
de serviciu, va fi necesara configurarea. Utilizatorul poate
directiona apelurile primite sa fie transmise direct catre casuta
vocala sau catre orice alt numar.

12.2.1.4 RESTRICTIONAREA APELURILOR

Acesta este un serviciu de retea. Daca operatorul
dumneavoastra ofera acest serviciu, va fi nevoie de configurare.

Aceasta functie va permite sa restrictionati anumite tipuri de
apeluri telefonice. Selectati un tip de apeluri pe care doriti sa le
restrictionati din lista. Selectati tipul de apeluri telefonice pe care
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doriti sa le restrictionati din lista. Puteti selecta apeluri de intrare
si apeluri de iesire.
12.2.2 SETARI AVANSATE

12.2.2.1 REAPELARE AUTOMATA

in cazul in care functia este activata, iar destinatarul nu
raspunde la apelul telefonic, telefonul va reapela in mod
automat numarul. In acest moment, nici un alt numar poate fi
apelat. Apasati butonul cu receptorul rosu sau butonul
functional dreapta pentru a dezactiva reapelarea automata.

12.2.2.2 MEMENTO DURATA APEL

Puteti selecta functia de durata a apelului telefonic. Veti auzi un
semnal sonor de fiecare data cand ati selectat (30-60sec) sau
dupa ce a trecut anumita perioada de timp (1-3000sec) pentru a
fi anuntat cu privire la durata apelului telefonic.

12.2.2.3 RASPUNSUL LA APELURILE TELEFONICE

Puteti activa raspunsul la apeluri telefonice cu orice tasta si
raspuns automat daca sunt conectate castile.

13 MANAGERUL DE FISIERE

Apasati butonul functional stanga ,Optiuni®:
e Deschidere: selectati pentru a deschide un dosar
selectat.
e Detalii: va permite sa vedeti numele cardului de
memorie si spatiul ocupat.
Pentru a deschide un fisier, apasati OK.
Selectati butonul functional stanga ,Optiuni “ pentru a obtine in
plus acces la:

e Previzualizare / Deschidere: Tn functie de tipul de fisier,
imagine de afisare sau figier, redare figier video sau
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audio (aceasta optiune nu este disponibila pentru
fisierele care nu sunt acceptate de telefon).

e Trimitere: va permite sa trimiteti fisiere prin Bluetooth
sau un mesaj multimedia.

o Utilizare ca: fisier de utilizare, caracteristici disponibile

in functie de tipul de fisier

Creare Nou: creati un nou dosar

Redenumire: redenumiti fisierul

Stergere: stergeti fisierul selectat

Copiere: copiati fisierul intr-alt dosar

Transfer: transfer figier catre un alt dosar

Detalii: afisare detalii fisier.

14 MULTIMEDIA

Meniu -> Multimedia
14.1 VIZUALIZOR IMAGINI

Folosind aceasta optiune puteti sa vizualizati confortabil
imaginile salvate pe cardul de memorie. Unele formate de
imagine nu sunt suportate de telefon; acesta are o capacitate
redusa de afisare a imaginlor de o anumita marime.

Apasati OK pentru a deschide imagini sau pe butonul functional
stanga Optiuni -> Previzualizare, sau pentru a efectua
urmatoarele actuni: Rotire, Utilizare ca, Trimitere, Detalii
imagine.

14.2 CAMERA VIDEO

Telefonul este echipat cu o camera video. Pentru a activa
camera video, selectati Meniu -> Multimedia -> camera video.

Pentru a utiliza camera video, este necesara instalarea uniu
card MicroSD (nu este inclus in pachet); Fisierele trebuie
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salvate pe cardul de memorie - Optiuni -> Memorie, si selectati
cartela de memorie.

Prin apasarea pe butonul functional stanga ,Optiuni®, puteti
utiliza urméatoarele caracteristici: Comutare la Camera, Setari
Camera, Setari Camera video, memorie.

Apasati OK pentru a inregistra un videoclip. In timpul
nregistrarii, apasati OK pentru a intrerupe inregistrarea sau
butonul functional dreapta pentru a opri inregistrarea si a salva
fisierul. Materialele video inregistrate pot fi vizualizate cu Video
Player.

14.3 REDARE VIDEO

Acesta va permite sa redati Thregistrari video salvate pe cartela
de memorie in dosarul ,Video“. Telefonul suporta fisiere 3GP,
AVI. Unele formate de fisiere nu sunt acceptate de telefon.
Telefonul are abilitati limitate de a reda fisiere video de anumite
dimensiuni si lungime.

Mergeti la video player si apasati Optiuni pentru a efectua
urmatoarele: Redare, Trimitere, Redenumire, Stergere,
Memorare.

Tn timpul redarii fisierelor video, puteti apdsa butoanele laterale
de volum pentru a regla volumul de inregistrare video (pentru
inregistrari audio); utilizati butoanele de navigare stanga /
dreapta pentru a derula nainte si Thapoi. Folositi butonul Jos
pentru a opri inregistrarea si butonul Sus pentru ecran complet.

14.4 REDARE AUDIO

Acest meniu va permite sa reda{i muzica salvata pe cardul de
memorie. Telefonul suporta AMR, WAYV. Unele figiere nu sunt
acceptate.
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Mergeti la player-ul audio, apasati tasta Lista, apoi selectati
Adéaugare. Selectati un dosar pe care doriti sa il adaugati in lista,
apasati pe butonul functional stdnga Optiuni -> Selectati.

In timpul redarii de figiere audio, folositi butoanele de navigare
pentru a ajusta nivelul volumului; apasati butoanele de navigare
stanga/dreapta pentru a reda figierul urmator sau anterior.
Selectati Lista -> Optiuni -> Setéri pentru a accesa urmatoarele
optiuni: Lista de redare, Reluare, Aleatorie, Redare in fundal.

14.5 INREGISTRARE VOCE

Telefonul dumneavoastra are optiunea de inregistrare apeluri
telefinice sau sunete de exterior in formate AMR sauWAV.

Pentru a utiliza inregistratorul de voce, este necesara instalarea
unui card microSD (nu este inclus n pachet); De asemenea,
trebuie sa selectati salvarea fisierelor pe cardul de memorie
(Optiuni -> Setari -> Memorie si selectati cartela de memorie).

Dupa introducerea inregistratorului de voce, apasati Optiuni ->
Fisier nou, si incepeti inregistrarea. in timpul Tnregistrarii,
apasati butonul functional stanga pentru a intrerupe / a relua
inregistrarea. Apasati butonul functional dreapta pentru a opri si
a salva inregistrarea. Dupa ce ati terminat inregistrarea, apasati
butonul functional din stanga ,Optiuni®, pentru a avea acces la
urmatoarele optiuni: anegistrare noud, Redare, Lista, Setari de
inregistrare (setarile de calitate si de memorie).

14.6 RADIO FM

Pentru a controla radioul, utilizati urmatoarele butoane:

e Butonul de navigare dreapta: cautarea urmatorului
post de radio cu frecventa mai mare.
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e Butonul de navigare stanga: cautarea urmatorului post
de radio cu frecventd mai mica.

e Butonul de navigare de jos: scadere volum.

e Butonul de navigare de sus: crestere volum.

e Tasta OK: start / stop.

e Butonul de navigare de jos: scaderea frecventei cu
0,1MHz.

e Butonul de navigare de sus: cresterea frecventei cu
0,1MHz.

Apasati butonul functional din stanga pentru a accesa
urmétoarele optiuni:

e Lista de canale: puteti salva pana la 30 de posturi de
radio preferate.

e Cautare manuala: cautati manual frecventa radio a
unei statii la alegere

e Cautare automata: va permite sa cautati automat un
post de radio prin telefon, si sa-I salvati in Lista.

15 APARAT FOTO

Telefonul este echipat cu o camera foto. Pentru a activa
aparatul foto, accesati Meniu -> Aparat foto.

Pentru a folosi aparatul foto, este necesara instalarea unui card
microSD (nu este inclus in pachet); puteti de asemenea sa
salvati fisiere pe cardul de memorie (Optuni -> Memorie, si
selectati cardul de memorie).

Apasati butonul functional stanga ,Optiuni“ pentru a accesa
urmatoarele optiuni: Comutare la Aparat foto, Fotografii, Setari
Camera, Setari imagine, Memorie.

Apasati OK pentru a realiza o fotografie, dupa aceea apasati
butonul functional dreapta ,Inapoi“ pentru a salva imaginea sau
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apasati butonul functional stanga ,Optiuni“ si selectati
,Stergere” pentru a sterge imaginea.

16 INSTRUMENTE

Meniu -> Instrumente
16.1 CALENDAR

Pe ecranul LCD este afigat un calendar al lunii in curs, cu data
curenta evidentiata intr-o culoare diferita. Utilizati tastele de
navigare pentru a merge la alte date. Orice actualizari in
calendar vor fi vizibile pe partea de sus a ecranului LCD.

Selectati o data si apasati tasta OK sau butonul functional
stanga ,Optiuni “ si alegeti urmatoarele optiuni: Salt la data,
Mergi la Data de azi.

16.2 ALARMA

Ceasul cu alarma functioneaza chiar daca telefonul este oprit.
Dupa efectuarea setérilor, selectati Optiuni -> Salvare.

Exista 5 alarme din care sa alegeti; puteti selecta un sunet diferit
pentru fiecare dintre ele. Alarma se opreste in cazul in care
timpul setat pentru alarma este acelasi cu timpul efectiv afisat pe
telefon. Apasati butonul functional stdnga sau butonul Terminare
apel pentru a activa ceasul cu alarma; apasati butonul functional
dreapta pentru a activa amanarea; dupa ce timpul de aménare
se termina, alarma va porni din nou. Durata de améanare este de
5 minute.

In meniul Ceas cu alarma puteti selecta:

e timp
e datele din saptamana pentru in care ceasul cu alarma
sa sune,

e tonul de apel pentru alarma.
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Puteti alege tonul de alarma din lista si puteti apasa butonul
functional stanga ,Editare” pentru a intra in setari.

Dupa selectarea optiunilor de mai sus, apasati butonul
functional stanga ,Optiuni® si selectati Salvare pentru a
confirma. Pictograma ceasului cu alarma va fi afisata pe ecranul
LCD Tn modul inactiv.

16.3 CALCULATOR

Telefonul dvs. are un calculator, care poate efectua patru
operatii matematice de baza.

Nota: Calculatorul are o precizie de pana la 12 digii. Tastati
primul numar, folosind tastele sus / jos / dreapta / stanga,
selectati o operatie, introduceti al doilea numar si apasati OK.

17 SETARI

Meniu -> Setari
17.1 PROFILURI

Puteti regla telefonul sa sune diferit, in functie de diferite situatii.

Profiluri disponibile: General; Silentios; Intalnire, In aer liber.
Apasati butonul functional stanga ,Optiuni* si selectati
«Activare» pentru a utiliza profilul.

Selectati ,Ajustati“ pentru a seta urmatoarele optiuni:

e Tip de alerta: selectati sunet sau vibratii.

e Setari Ton de apel: selectati un ton de apel pentru
apelurile primite.

e Volum Ton de apel: reglati volumul tonului de apel
pentru un apelurile telefonice primite.

e Mesaj: selectati alerta mesaj.

e  Volumul alerta: reglati volumul unei alerte mesaj

e Tastatura: selectati sunetul tastaturii.
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e Volumul tastaturii: selectati volumul de sunet pentru
tastatura.

e Deschideti clapa: selectati un semnal sonor pentru
deschiderea clapei.

o Inchidere clapa: selectati un semnal sonor pentru
inchiderea clapei.

17.2 SETARI TELEFON

Meniu -> Setari -> Setari telefon

17.2.1 DATASI ORA

Selectati ora si data, formatul, fusul orar si selectati actualizarea
automata a orei.

Format data / ora: puteti seta formatul de timp (12 sau 24), sau
in format data (ZZ / LL / AAAA, LL / ZZ | AAAA, AAAA [ LL | ZZ)

17.2.2 PORNIREA/OPRIREA AUTOMATA
Aceasta functie va permite sa setati ora la care telefonul sa se

opreasca sau sa porneasca. Daca este setata aceeasi ora
pentru ambele actiuni, nici una nu va avea loc.

17.2.3 LiMBA

Pentru a schimba limba meniului, in modul inactiv apasati:
1X

1 x tastéa in jos

1X

1 x tasta in jos

1X

2 x tasta in jos

1X
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Si alegeti Limba
17.2.4 METODA PREFERATA DE INTRODUCERE DE TEXT

Selectati o metoda implicita de introducere a textului.
17.2.5 EcCrRANLCD

Personalizati ecranul LCD asa cum doriti.

¢ Imagine de fundal: Selectati o imagine de fundal
pentru telefonul dvs. (va servi ca fundal in modul
inactiv).

e lluminare din spate: setati luminozitatea si timpul de
iluminare din spate pentru LCD.

¢ Animatie pornita: selectati o imagine de fundal sau
animatie care urmeaza sa fie afisate cand porniti
telefonul.

e Animatie oprita: selectati o imagine de fundal sau
animatie care urmeaza sa fie afisate cand opriti
telefonul.

e Activati-dezactivati afisarea datei si a orei pe ecran.

17.2.6 TASTE DEDICATE
Setati si personalizati functiile celor patru taste de navigare in
modul inactiv.

Tastele de navigare: sus, jos, stdnga, dreapta ar putea servi ca
taste de comenzi rapide, care permit accesul la anumite functii
fn modul inactiv.

Nu existd comenzi rapide disponibile pentru anumite functii.
17.2.7 MoDUL AVION

Nu exista conexiuni de retea GSM disponibile in modul Avion.
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17.3 SETARI DE URGENTA

Pentru a afla mai multe despre setarile de urgenta, mergeti la
punctele 8.6 - 8.7.5 din acest Manual de utilizare.

17.4 SETARI DE SECURITATE

Meniu -> Setari -> Setari de securitate

Setarile de securitate sunt legate de masurile de siguranta
pentru telefon si cartelele SIM.

17.4.1 SETARIDE SECURITATE SIM1/SIM2

e Pin de blocare
Pentru a bloca sau debloca, apasati OK.

Pentru a activa codul PIN pe cartela SIM, PIN-ul trebuie sa fie
introdus. In cazul in care functia este activata, introducerea
PIN-ului se va cere de fiecare data cand porniti telefonul. Pentru
mai multe informatii, contactati furnizorul de servicii.

Nota: Daca introduceti incorect PIN-ul de trei ori la rand, cartela
va fi blocata si va trebui sa introduceti codul PUK. Ambele
coduri PIN si PUK sunt livrate impreuna cu cartela SIM; daca
nu obtineti aceste coduri, contactati furnizorul de servicii.

e  Schimbarea codului PIN / PIN2
Acest meniu va permite sa schimbati codurile PIN; PIN2.
Introduceti codurile vechi si introduceti noile coduri de doua ori
pentru a le actualiza. Codul trebuie sa fie de 4-8 cifre. Pentru ca
PIN-ul sa fie actualizat, trebuie sa fie activ.

17.4.2 SETARI DE SECURITATE TELEFON

n Meniu, selectati Blocare telefon si apasati OK pentru a bloca
sau debloca telefonul.
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Pentru a activa blocarea telefonului, codul telefonului trebuie
introdus. Daca functia este activata, introducerea unui astfel de
cod (parola) va fi necesara de fiecare data cand porniti
telefonul.

Nota: Codul de deblocare standard este 1234. Nu uitati sa
modificati imediat codul.

17.5 SETARI DE RETEA
Pentru a alege setarile optiunilor de retea, puteti selecta SIM1
sau SIM2.

e Selectare retea: selectati o retea pe care sa o setalj fie
automat, fie manual. Daca alegeti selectie automata
de retea, telefonul va functiona cu reteaua curenta a
cartelei SIM. Daca alegeti selectare manuala, telefonul
va cauta si va afisa retelele disponibile.

e  Setari de prioritate transfer preferat GPRS: transfer de
date sau apeluri vocale.

17.6 SETARI DUAL SIM

Aceasta optiune va permite s& selectati modul de utilizare
pentru doua cartele SIM in telefon.

Puteti selecta urméatoarele optiuni:

Ambele cartele SIM: ambele cartele SIM sunt activate
Numai SIM1: SIM1 activat

Numai SIM2: SIM2 activat

17.7 CONECTIVITATE

Meniu -> Setari -> Conectivitate
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17.7.1 BLUETOOTH

Conectivitatea Bluetooth va ofera posibilitatea de a trimite si
primi fisiere. Puteti conecta, de asemenea si alte dispozitive,
cum ar fi setul cu casca fara fir.

Tn meniul Bluetooth puteti selecta una dintre urmé&toarele
optiuni:

e  Status Bluetooth: apasati OK sau butonul functional
stdnga pentru a activa sau dezactiva Bluetooth.

e Vizibilitate: selectati daca doriti ca dispozitivul sa fie
vizibil pentru alte dispozitive Bluetooth.

o Dispozitivul meu: aceasta optiune afiseaza numele
tuturor dispozitivelor Bluetooth detectate. Pentru
conectarea la un anumit dispozitiv, activati aceasta
functie, si selectati Bluetooth -> Dispozitivul meu -
Cautati dispozitiv nou.

Apasati butonul functional stanga ,Asociere”, apoi tastati parole
pentru ambele dispozitive.

¢ Numele meu: selectati un nume / pseudonim pentru
dispozitiv.
Fisierele primite pe telefonul mm818 sunt salvate in dosarul
Primite.

17.7.2 CONEXIUNE DE DATE CARTELA SIM

Selectati o cartela SIM care urmeaza sa fie utilizata pentru
transferul de date.

17.7.3 PROFIL APN

Puteti adauga un cont de date pentru conexiune WAP pentru
fiecare cartela SIM.

Contactati furnizorul de servicii pentru configurarea corecta.
Unii furnizori permit configurarea telefonului de la distanta.
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17.8 RESTAURAREA LA SETARILE DIN FABRICA

Pentru a readuce telefonul la setarile din fabrica, introduceti
codul de blocare a telefonului (implicit 1234), si selectati ,Da“
pentru a reseta telefonul.

18 SERVICIUL DE RETEA

Meniu -> Serviciu de refea
18.1.1 WAP

Un browser de telefon va permite sa utilizati diverse servicii
WAP. Telefonul are instalate setari ale furnizorului de servicii.
Telefonul necesitd un card de memorie pentru a afisa corect
continutul site-urilor web.

Din cauza dimensiunii ecranului LCD unele site-uri web pot arata
diferit fata de site-ul original. E posibil ca unele detalii ale site-ului
sa nu fie vizibile. Contactati furnizorul de servicii cu privire la
disponibilitatea, lista de preturi, si instructiunile de serviciu.
Puteti primi setarile de configurare necesare pentru a vizualiza
site-uri web de la furnizorul de servicii, a se vedea punctul 17.7.3
Profil APN.

Unii furnizori permit configurarea telefonului de la distanta.

18.1.2 SERVICII SIM
Tn afara de caracteristicile dispozitivului, o carteld SIM v& poate

oferi servicii suplimentare. Numele si optiunile unui astfel de
meniu depind de tipul de serviciu disponibil.

Serviciile care au nevoie de acces la Internet ar putea sa nu fie
disponibile.
19 CoNEXIUNE PC

Puteti conecta telefonul la un computer printr-un cablu USB, si
puteti copia si transfera fisiere intre telefon si computer.
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Pentru a va conecta:

- Introduceti cablul USB in telefon,

- Introduceti celalalt capat al cablului intr-o mufa de calculator,

- Veti vedea un mesaj pe ecranul telefonului: ,Dispozitiv de
memorie de masa “ si ,Port COM". Selectati dispozitivul de
memorie de masa.

20 FAQ (DEPANARE)

Numai specialistii calificati sunt autorizati sa repare telefonul.
Repararea si modificarile neautorizate duc la pierderea
garantiei producatorului!

»NUu se poate
efectua

un apel
telefonic”

Asigurati-va ca numarul pe care il formati este
corect. Daca efectuati un apel telefonic
international, formati un cod de tara inainte de
numarul real (de ex. 0,049 sau +49 pentru
Germania).

Daca aveti o carteld preplatita, asigurati-va ca
exista fonduri suficiente disponibile pe ea
pentru a efectua un apel telefonic.

,Lipsa cartela
SIM, numai
apeluri de
urgenta (112)“

Asigurati-va ca SIM-ul este instalat corect.
Asigurati-va ca SIM-ul este activat Th meniu.

,lelefonul nu
functioneaza.
Telefonul nu se

incarca atunci

Telefonul poate fi oprit; porniti telefonul
apasand si mentinand apasata tasta
Efectuarea unui apel (receptor verde) timp de

aproximativ 3 secunde.
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cand este in

priza“

Daca nu ati folosit telefonul pentru o lunga
perioada de timp, bateria ar putea fi ,profund-
descarcata®. Pentru a recupera o baterie
descarcata profund lasati incarcatorul
conectat, cu toate ca nici o imaginenu se
afiseaza pe ecran (timp de pana la o ora)

LPot efectua un
apel telefonic in
timpul sederii in
strainatate?”

Daca sunteti in afara tarii si ROAMING-ul este
activat, telefonul va utiliza automat reteaua de
telefonie straind. Pentru a afla mai multe,
contactati furnizorul de servicii.

.Pot efectua un
apel de urgenta
in cazul in care
nu exista
receptie sau in
cazul in care nu
exista fonduri in

Daca sunteti intr-o zona in care nu receptionati
nici o retea, nu puteti efectua apeluri
telefonice.

contul meu?*  Daca nu aveti fonduri disponibile, putet
efectua doar apeluri de urgenta la 112

,Cum sa obtin  |Daca se afiseaza un mesaj ,nu functioneaza“

maxim din finseamna ca nu exista nici un semnal sau nu

receptia mea?

exista fonduri disponibile in cont. Intr-un astfel
de caz, doar efectuarea de apeluri de urgenta
la 112 va fi posibila in cazul in care utilizatorul
este Tn cadrul retelei altor furnizori.

In cladiri puterea semnalului este redusa, prin
urmare, ar trebui sa va apropiati de o fereastra
sau sa mergetii intr-o zona care nu este
inconjurata de multe cladiri.
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+Pe ecranul LCD
apare

mesajul:, Apasati
& Deblocare si
apoi *“, tastele
nu functioneaza

Blocarea tastaturii este activata. Deblocati
tastatura apasand butonul functional stanga,
apoi apasati (*).

,Ce este un
centru de
mesaje text?”

IAcesta este numarul centrului furnizorului de
servicii care stocheaza toate mesajele text.
Numarul este stocat pe cartela SIM, dar puteti
schimba numarul de telefon din meniu si
introduce un alt numar.

,Cand se
taxeaza
efectuarea unui
apel telefonic*?

Taxa pentru efectuarea unui apel telefonic se
face imediat. Pentru a afla mai multe despre
detaliile de taxare, contactati furnizorul de
servicii.

,Cum sa va
asigurati ca un
mesaj text a fost
trimis
destinatarului?

Activati optiunea Raport livrare. De indata ce
mesajul text este livrat destinatarului, veti primi
un mesaj de retur (serviciu de retea).

21 INFORMATII SAR

Acest telefon 1

ndeplineste toate standardele internationale

referitoare la impactul undelor radio. Produsul primeste si emite

unde radio. Est

e proiectat sd nu depaseasca nici o limita

referitoare la impactul undelor radio recomandata de directivele
internationale. Aceste directive au fost elaborate de catre
Comisia Internationald pentru Protectia impotriva Radiatiilor
Neionizante (ICNIRP), o organizatie stiintifica independenta cu o
marja de siguranta care are scopul de a proteja toate persoanele,
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indiferent de varsta si starea de sanatate. Astfel de orientari
folosesc o unitate de masura numita Rata de Absorbtie Specifica
(SAR) - absorbtia efectiva.

Conform recomandarii ICNIRP, valoarea maxima SAR pentru
echipamentele portabile este 2,0 watts per kilogram (W/kg).
Valoarea SAR este determinata la puterea maxima de
transmisie; valoarea reald SAR in timp ce produsul este in lucru
este de obicei mai mica decéat nivelul indicat.

Astfel de discrepante rezulta din modificarile automate ale
puterii dispozitivului, necesare pentru a se asigura ca acesta
functioneaza la un nivel minim de putere astfel incat sa fie
conectat la retea

Cu toate ca valorile SAR pot varia pentru diferite modele de
telefoane sau chiar pentru diferite pozitii ale aceluiasi model,
toate acestea sunt conforme cu reglementarile referitoare la un
nivel sigur de radiatii.

Potrivit cercetarii actuale WHO, nu este necesar sa se aplice
restrictii speciale Tn utilizarea dispozitivelor portabile. Conform
WHO, pentru a se reduce radiatiile, trebuie scurtatda durata
conversatiei, se pot folosi casti sau difuzorul, sau telefonul se
poate tine departat de cap sau de corp.
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Cea mai mare valoare SAR masurata in teste
SAR - 0.466 W/kg (GSM900)

dispozitiv | o 065 W/kg (GSM1800)

langa

cap

SAR - 1.499 W/kg (GSM900)

dispozitiv | 1 022 wikg (GSM1800)

langa

corp

Valorile SAR pot varia, de asemenea, din cauza diferitelor
cerinte de raportare si testare in diferite tari precum si la
frecvente diferite, intr-o anumita retea.



22. Protejarea mediului
Nota: Telefonul urmeaza Directiva Europeana privind Deseurile
Electrice si Electronice 2002/96 / CE (DEEE) si Legea Poloneza
privind Deseurile de Echipamente Electrice si
E Electronice. Un astfel de logo-ul ne informeaza ca
echipamentul, dupa utilizare, nu trebuie sa fie eliminat
I in fluxul normal de deseuri.

Nota: Nu aruncati niciodata telefonul sau accesoriile la gunoi!!!
Produsul trebuie reciclat numai locuri autorizate.

Manipularea corespunzatoare a deseurilor electrice si
electronice ajuta la evitarea riscurilor de sanatate si mediu care
decurg din prezenta componentelor periculoase si de la
depozitarea si utilizarea necorespunzatoare a unor astfel de
echipamente.

Pentru a facilita reciclarea materialelor utilizate pentru
fabricarea ambalajelor de telefon, urmati instructiunile de
reciclare pentru o anumita zona pentru acest tip de deseuri.

Exista o baterie Li-ion inclusa in pachet.

Bateriile vechi prezinta riscuri de mediu. Acestea
ar trebui sa fie eliminate intr-un container special
in conformitate cu reglementarile in vigoare. Nu
aruncati niciodata bateriile sau incarcatoarele in pubelele
municipale pentru gunoi.
NU ARUNCATI NICIODATA BATERIILE SAU
INCARCATOARELE IN FOC!

Acest manual este numai in scop informativ. Unele caracteristici
si optiuni asa cum sunt descrise in acest manual pot varia in
functie de software si tara.
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in cazul in care este necesara asistenta tehnica, va rugam sa
contactati departamentul tehnic 48 32 325 07 00 sau trimiteti un
e-mail la:

serwis@maxcom.pl

Siteul nostru:

http://www.maxcom.pl/

Nota: Performanta bateriilor depinde de mediul retelei locale, de
cartela SIM si de modul de utizare a telefonului.

Producatorul nu este raspunzator pentru nici un rezultat provocat
de folosirea necorespunzatoare, abuz, sau nerespectarea
acestui manual.

Nota: Producatorul isi rezerva dreptul de a modfica sau schimba
manualul fara o notificare prealabila. Pentru orice marci
comerciale utilizate Tn aceasta publicatie, drepturile de autor sunt
detinute de catre proprietarii acestora.
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22 DECLARATIE DE CONFORMITATE

MaxCom S.A Tel:
I. Towarowa 230 | 43-100 Tychy Fax +48 32 780

rado$¢ komunikacji

Declaratia de Conformitate 14/2017/RED

Numele si adresa Producatorului :
Maxcom S.A., ul. Towarowa23a, 43-100 Tychy, Poland

Prezenta declaratie de este emisa pe exclusiva a

Obiectul declaratiei
Mobile phone
Nume Model: MM818

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

Directiva 2014/53/UE
Directiva 2011/65/UE (RoHS)

770 89 off
00 www.maxcom.pl

maxcom.pl

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legatura cu

care se declara conformitatea:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010 Report No.: AGC03982170605ES01
+A12:2011+A2:2013 Report No.: AGC03982170603ES03

EN 62479:2010 Report No.: AGC03982170605EH02

EN 50332-2:2013 Report No.: AGC03982170605ES03

EN 50360:2001+A1:2012 Report No.: AGC03982170605EH01

EN 50566:2013

EN 62209-1:2016

EN 62209-2:2010

EN 55024:2010 Report No.: AGC03982170605EE02V1.1

EN 55032:2012+AC:2013
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Draft EN 301 489-1 V2.2.0 Report No.: AGC03982170605EE01
Draft EN 301 489-17 V3.2.0
Draft EN 301 489-52 V1.1.0

EN 301511 V12.5.1 Report No.: AGC03982170605EE03V1.1
Final draft EN 303 345 V1.1.7 Report No.: AGC03982170605EE14
EN 300 328 v2.1.1 Report No.: AGC03982170605EE04

Organismul notificat:

Phoenix Testlab, numéar: 0700

a efectuat interventiei in conformitate cu ANEXA I1l, Modulul B Directiva 2014/53/UE si a emis
certificatul de examinare UE de tip:

Certificate No. 17-212253

‘Semnat pentru si in numele: Maxcom S.A.

locul si data emiterii: name, function:
Tychy, 2017-08-18 Adam Grzys, Development Director

XRS: 00004101970 NIP: 6462537364 REGON: 277703221 KAPITAL ZAKEADD!
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Pentru orice tip de asistenta tehnica necesara, va rugam sa
contactati Departamentul nostru tehnic la

48 32 325 07 00 sau prin e-mail la adresa: serwis@maxcom.pl

Siteul nostru:
http://www.maxcom.pl/

MAXCOM SA
ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy

tel .. 48 32327 7089
Fax: 48 32327 78 60
www.maxcom.pl
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